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Pe3rome: B ripesicTaB/IeHHON CTaThe IIPeIPUHATA NOIBITKA KPUTUIECKOTO OCMBIC/ICHNUSA Jiecs-
TH IepeBo/10B 8—13 aATOB Cyphl «ajb-bakapa» Ha PycCKui A3bIK, pACCMaTPrBaeMbIX B TOPsZIKe
UX BBIXOZIa B CBET, YTO II03BOJIMJIO ITPOC/IEIUTh HEKOTOPYIO CMBICJIOBYIO TpaHcdopmanuio. Tak,
COBpeMeHHbIe NepeBo/ibl 6OJIbIIe aKI[EHTHPYIOT BHUMAaHUe Ha BHYTPeHHMeE (MppalMOHaIbHbIE)
Tporiecchl, pa3Bo/iA apabCKue I1aroisl oulyleHus (~+) u yoexaeHus (=), B OTIMYKe OT CBO-
UX MIpe/ilieCTBeHHUKOB, [IepeBOAINX UX KaK CUHOHUMBI, TI0/JYepKUBas TeM CaMbIM BaXKHOCTD
palMOHAaIBHBIX TIPOLIECCOB, ONMMPASACh HA TadCUPDI, KOTOPbIE TAKXKe CO BpeMeHeM IIpeTepriesy
HEeKOTOpble U3MeHeHHs cMblcia. Ha OCHOBaHMM KPUTUYECKOTO OCMBIC/ICHUsI PAa3JINYHbIX Ile-
PEBOJIOB BhINIEHA3BaHHBIX aATOB KopaHa, a Takxe 4eTbipex TadpCHPOB OCYIIECTBIIEH TEOJIOTO-
JIMHIBUCTMYECKUI aHAN3 TaHHOTO GpparMeHTa TeKCTa, B Pe3yJIbTaTe 4ero BBIABUHYTO peno-
JIOKeHKe O HaJIM4uY IBYX BU/IOB JIMLIeMEPOB: OCO3HAIOLIMX CBOE JIMlieMepye U He OCO3HAIOIUX
(unu He KeNalINX 0CO3HAThH), IPUHIMAst MO00Me Bephl 3a Bepy UCTUHHYIO. JlaHHOe 006CTOS-
TeJIbCTBO MO3BOJIUJIO MIOHSATH IPUYMHBI Pa3HBIX MOXO/O0B K EePeBOy apabCKUX rIarojioB ~* 1
. Tak, B 60Jiee paHHUX nepeBoaiax KopaHa oHy MepeBosiATCs Kak CHHOHMMBI, TaK KaK COTIaCHO
paHHUM TadcrpaM, Ha KOTOPbIe, BUIMMO, OITMPAUCh aBTOPBI IaHHBIX IEPEBOIOB, B YKa3aHHOM
dparmenTe CBAIMEHHOTO TEKCTA PeYb HJET O IPYIIIIe JIF0/Iel, CO3HATeIbHO JINIeMepSAIIUX O CBO-
eil Bepe C LieJIbl0 M3BJleYeHUs1 IMYHbIX BBIro/. MX nunemepue sBJsAeTCA paldOHAJIBHO OCMBbI-
CJIEHHBIM, B CBSI3U C 4eM IlepeBOJYMKaMU /7 [JIarojia TPYIIbl «OIyLleHUsI» ~* UCI0Ib30BaH
CMBICJI TJIar0J1a TPyl «y6esxkienns» ~. B 6onee nosauux nepesoax Kopaua, Tak e KaK u B
COBpeMeHHBIX TadCUpax, PACCMOTPEHHBIX HAMHU B [IPEJICTABJIEHHOM paGoTe, He BHIPAXKEHO JeT-
KOTO YKa3aHWs HM Ha KOHKPETHYIO IPYIILy Jitofiell (4To 0OHapyKeHO B KoMMeHTapusx /1. Bory-
CJIaBCKOTO0), HU Ha TO, YTO JIMLIEMEepHe THX JII0JIeil IBJIsIeTCs OCO3HAHHBIM. B JaHHBIX paboTax
aKIeHT BHMMaHKSA aBTOPOB CMellaeTcsl Ha POLiecchl, IPOUCXOAdAIIMe B ceplle (B Aylle), YTO
II03BOJISIeT TOBOPUThH O KaTeropuu Jofiel, uiieMepsAIuX HeOCO3HaHHO, I10JIaraloliiX, YTO OHU
YBEpOBAJIH, YTO TBOPSAT B1aro, JIFOZIei, He JKealoNInX OCO3HAHUS CBOETO HeBepHsi, He OIyIia-
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IOIKX, He YYBCTBYIOLIMX €ro BBU/Y 60JI€3HU CBOEro cepArLa. B cBsA3MU ¢ 3TUM, KaK HaM BUAUTCA,
GoJiee MO37IHKE TIEPEBOIUMKY [IeNIAI0T AKIIEHT Ha Pa3HHUIIe CMBICIIOB [J1aroJa omyieHus () u
rnarona y6exzaenus (). JlaHHbIA GaKT JaeT TOMIOK K pedIeKCHH CBOEro cOGCTBEHHOTO MOMI0-
JKeHUsI OTHOCUTEJILHO Bepbl, KOTOPOe Ha PallMOHATLHOM yPOBHE MOXET ObITh BIIOJIHE yOeu-
TeJIbHBIM, 8 Ha MPPALIOHATLHOM — BBI3bIBATh HEKOTOPhIE COMHEHUSI.

KnroueBbie cioBa: nepeBoabl KopaHa; Ta(l)CI/Ipr; panroOHaJIbHOE W MPPaLlMOHAJIBHOE OCMBI-
CJIeHre; TUIIbI JULEMEPUA; CO3HATEJIbHOE JIMLeMepre; HEOCO3HaBaeMoe JinieMepune; riaarojbl
OILIYyIIEeHWs; TJIar0JIbl Y6e>K,ZleHI/Iﬂ
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Abstract: In this article we have made an attempt to critically comprehend ten translations of
the 8-13 ayahs of surah “al-Baqara” into Russian, considered in the order of their publication,
which allowed us to trace their certain semantic transformation. So, modern translations more
emphasize the internal irrational processes, separating the Arabic verbs sensation (~*) and belief
(™), in contrast to their predecessors, translating these verbs as synonyms, thus emphasizing the
importance of rational processes, relying on tafsirs, which have also undergone some changes
of meaning over time. On the basis of the critical comprehension of various translations of the
above ayats of the Quran, as well as four tafsirs, a theological and linguistic analysis of this text
fragment was carried out, as a result of which the assumption of two kinds of hypocrites was
put forward: those who realize their hypocrisy and those who do not realize (or do not want
to realize), taking the likeness of faith for the true faith. This circumstance made it possible to
understand the reasons for the different approaches to the translation of the Arabic verbs ~*and
. Thus, in the earlier translations of the Qur'an these verbs are translated as synonyms, since
according to the early tafsirs, on which the authors of these translations apparently relied, this
fragment of the Holy Text refers to a group of people knowingly hypocriting about their faith in
order to gain personal benefits. Their hypocrisy is conscious, i.e. rationally meaningful, due to
which the translators used the verb of the group of feeling ~*to denote the meaning of the verb
of belief #*. In later translations of the Quran, as well as in modern tafsirs, which we reviewed in
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this paper, no clear indication of a specific group of people (which was found in the comments
of D. Boguslavsky) or that the hypocrisy of these people is conscious. In these works, the focus
of the authors' attention shifts to the processes occurring in the heart (in the soul), which allows
us to speak of a category of people who are hypocrites unconsciously, who are sure that they
believe, that they are doing good, people who do not want to recognize their unbelief, who do
not define it, who do not feel it because their hearts are sick. In this connection, it seems to us
that the later translators emphasize the difference in meaning between the verb sensation ()
and the verb belief (). This fact gives rise to a reflection on one's own position regarding belief,
which on a rational level may be quite convincing, but on an irrational level may raise some
doubts.

Keywords: Quran translations; tafsirs; rational and irrational understanding; types of hypocrisy;
conscious hypocrisy; unconscious hypocrisy; sense verbs; verbs of belief
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BBenenue

ExenHeBHO MUJUIMOHBI MyCyJIbMaH 4uTal0T CBAleHHbI KopaH, HO faneko He
Ka)K/[blil 3a/[yMbIBAeTCsl HaJl MPUYMHOW yHOTpeOseHuss BCeBBIIHUM TeX WM MHBIX
CJIOB, KOTOpBIE IepeBoAYnKY KopaHa opoii nepeBoJAT Kak CMHOHUMBI, He IIpU/aBas
3Ha4YeHHUs 0COOBIM HIOaHcaM cMbicia. CymjecTByeT MHeHHUe, yTo KopaH pacKpbiBaeT
caM cebs BHUMAaTeJbHOMY YMTATeNI0, KOTODPBIN, TepevnThbiBasi CBAIIEHHBIN TEKCT,
KaK/[blil pa3 0OHAPYKMBaeT [isi ceOsi TO, YTO B MPebIAYIEM NPOYTEHUH YITyCKaIOCh
u3 Buza. Tak, B mpoliecce 3ay4rBaHuUs Cypbl «ajib-Bakapas, 61arofapsi MHOTOKpPaTHO-
My IIOBTOPEHMIO afTa 3a aATOM, Ha KAKOM-TO 3TaIle y aBTOpa CTaTbU BO3HUK BOIIPOC:
MI0YeMy OZIHMIM M3 U3BECTHBIX MOCIOBHBIX [IEPEeBOIUYMKOB YIOTPeOIeHHbIe AJIJTaXOM B
9, 12 1 13 aArax pasivyHble [J1aroJibl iepesBe/ieHbl KaK CAHOHUMBI? 1 HecMOTpA Ha To,
4TO Cpe/JHeBEKOBBIMU JIeKCHKOrpadgamu I1arojsl ,~ 1 ™ UMeHHO Tax 1 paccmarpu-
BAJIMCh, JAHHOE OOCTOSATEIBLCTBO MOATOJKHYJIO K TPOBE/IEHHI0 CPABHUTEILHOTO aHa-
JIY3a pa3NNYHbIX [1epeBojjoB 8—13 adaToB cyphl «ajib-bakapa», B pe3yabTaTe KOTOPOTrO
ObLTM OOHAPYXeHbI 3HAYUTEJIbHbIE PA3HOUTEHNA. B fanbHeNeM JIMHTBUCTUYECKUIA
VIHTepeC [epepoc B TeOJIOTUYeCcKUi, 03HaMeHOBaBIIuii obpareHue K Tadcupam. I1o-
JIy4eHHbIe B XOJle UCCJIeIOBAHUSA OTBEThI BBI3BIBAIOT [JOIIOJIHUTENIbHBIE BOIIPOCHL, I10-
Oy’x/aroniye K HOBbIM U3bICKaHUSAM MHTErPaTUBHOIO XapaKTepa, U TaK 6e3 KOHI[a, 110
NpUYKHe Hen3MepPUMbIX IyorH KopaH4YecKux CMBICIIOB.
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HOJ’ly'-le}lele pe3yiibTaThbl

[l Hadasa npuBezieM pparmeHT CBAINIEHHOTO TEKCTA HA I3bIKe OPUTMHAJA, OT-
METHWB [IBETOM BBbIPDAXKEHU A, Ha KOTOpre 6y,I[ET 06an.[eHO Hallle BHUMaHUe:
G b By Y1 pidls by BT Jsks 1 o e
Y4 Ogjrig Bj M\ :Jl Ogpd g gtz J.UT E&\T oji«.\é
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1. OHOM M3 33/1a4 [PeICTABJIeHHOr0 UCCIeI0BAHMs SBIAETC MOMBITKA 0CO3-
HaHUS MPUYMH Pa3HUIBI B IePeBO/ie TJIarojioB ¢+, %, BeTpevaromuxcs B 9,12 u 13
asitax Cypsl «ajib-Bakapa», pa3inuHbIMU TepeBogunkamu Kopana. OzfiHO# rpymmoi
IIEPpEBOAYUKOB OHU ITEpEBENEHBI KdK CUHOHUMBI, prI'Oﬁ prHHOﬁ CIoeJIaH aKLeHT Ha
pasHuIle CMBICIOB. TTOMCK OTBeTa Ha JaHHBIA BOMPOC MPUBEJ K aHANM3y 3HAYEHUi
apabCKUX I71aroyioB &, %, a TakKe I71arona s~>1,! IpeIokeHHbIX Pa3INIHbIMU CJI0-
BapsAIMH, B KOTOPbIX OblIa 0GHAPY)XeHa 3aMeTHas TpaHcpopManys cMbicia. HauneM ¢
pacCMOTpEHNS CMbICJ/Id BbIIIIEYKd3dHHBIX apa6CKI/IX IJIar0JIOB B ITEPBbLIX apa6CKI/IX CJI0-
BapsiX, BbIUIEANX B Poccyu, IPeCTaBJIsAs UX B IIOPSIIKe BpeMeHHU BBIX0/a B CBeT. s
HaTJISITHOCTY TIpUBe/ieM TabIMYHbIN BAPUAHT 3HAYeHHIT apabCKUX r1arojioB, 0GHapy-
JK€HHBIX HAMU B BbIIII€EHAa3BAHHBIX CJIOBAPAX.

Ta6muna 1. / Table 1.
AHanu3 pyCCKOA3bIYHBIX IKBUBAICHTOB 3HAY€HUI apabCKUX I11aroios
e, s, o=, MpeaJio’KeHHbIX Pa3INYHbIMH CJI0BaAPAMH
An analysis of the meanings of the Arabic verbs :ic, ~*, w"‘
offered by various dictionaries

CnoBapb e ) Sl
TotBanbn M.@. [1,c.  |3Hau, Hay4ywiI, OTKPBLL, |3HAN, 3aMETIUL; U3Be- | IPUMETHUI, pa3y3Ha-
313,101, 239]% HayuuICs CTHUJI, yBeJOMUJI BaJ 0

1 3HaveHue rarona - 6y/ieT HeoGXOMMBIM IS PEllleHNs OfIHOM U3 3a/1a9 MCCIeOBaHUI.
2 37iech ¥ fjasiee B TabJIMIIe B KBA/IPATHBIX CKOOKAX YKa3bIBAETCs UCTOUHMK, @ TAK)KE CTPAHMULIbL, [IepBas U3
KOTOPBIX YKa3bIBaeT Ha MeCTOIOJIOKEHHUE B CJIOBAPe CJIOBA #i¢, BTOPAS j»s, TPETHSA o'
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I'mprac B.®. [2, c. 548,
409, 162].

3HaJl, y3HaJI, yuuII,
Hay4un

3HaJ, y3HaJl, 3aMeTUI,
IIOCTUT

OIIYIIATh, 9YBCTBO-
BaTb, MO3HATh MOCPeJi-
CTBOM CBOHUX UYBCTB,
YBUJIETh, YCIIBIIATh

Kyse ILK. [3, c. 264,
445, 520].

3HATh, 3HABATh

AaThb 3HATh; OIIYIIATh

4yBCTBOBATH (60JIb),
OIIYIBIBATb, ONIYIIATH

Bapanos X.K. [4, c.
534-535, 405, 171].

3HATh, IOHKUMATb

9yBCTBOBATb, OLIY-
IaTh, BOCIIPUHIMATD;
HOCTHUIaTh, y3HABATb,
3ameyathb

4yBCTBOBATb, OLITY-
IaTh; CJIBINIATS,
3aMeyaTs;
pa3y3HaBarth, pa3Be-
IbIBATD;
IPOHUKAThCS 9YBCT-
BOM;

IIyIIaTh, OLIYIbIBATh,
HaIyIbIBATh

CrapocnaBsHCKui
3HATH — 3HATH, BULETH, OLIYTUTH — OLIYTUTb,
cr108ap [5, ¢. 238- 3aMevars, cosnapath | II0YyBCTBOBATh
239, 438]. :
YyBCTBUE U YyBCTBO —
TOHSITHE, IO3HAHME,
Benenue — 3HaHue, Garopasymue, My-
TTOJIHBI IEPKOBHO- | IO3HAHMe; BenaTh — | APOCT, CIIOCOGHOCTD
CJIaBSHCKUM CJIOBapb | 3HATD, IPEX/ie 3HATh — | 4yBCTBOBATE, BBICIIAS | HET

CIIOCOGHOCTD B YeJioBe-
Ke, coo0Iaromascs
60XeCTBEHHBIM ZIyXOM.
Yy — cabluaTh.

[6, c. 164, 827]. IIpeaBU/IeTh; OT/aBaTh

cebe OTYeT; BULeThb

B nepBoMm apabo-pycckom cioBape Ha Kopan U.®. F'otBanbaa (1813-1897),
M3aHHOM B 1863 rojy, Bbllleyka3aHHblE apaOCKVe TJIArojibl MPe/ICTABIAI0T cOO0M
CHHOHMMBI, MMeIOLlIMe JIUIIb He3HAauMTe IbHble HIOAHCHI CMbICHA. B apabcko-pycckoM
cioBape K Kopany u xagucam B.®. T'mpraca (1835-1887), yBuzesuiem cser B 1881
rozly, 0OHapy»keHo, YTO IJIaroJ mepezaet 6osee ry6oKy0 GopMy 3HAHUS, a UMEHHO
nocTrxenue. Takxe B oTyiure OT cyoBapsi [0TBaib/a 37eCh BIepBbIe 0OHAPYKEHO
TN0sABJIEHNe 3Ha4YeHUs Ijiaroja, nepefarollero CMbICH IjIaroja OLlylleHus, IpudeM C
yKa3aHreM Ha OllyleHre,/4yBCTBOBaHKe NTOCPeACTBOM uyBCTB. B cnoBape I1.K. XKy3se
(1870-1942), onybiukoBanHOM B 1903 roay asisi apaboB, M3y4aIONIUX PYCCKUIA S3bIK,
9eTKO MPOCJIe)KUBAIOTCS PA3IM4YKs B 3HAUEHNU TPeX apabCKUX IJ1arojioB, paccMaTpu-
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BaeMbIX paHee. IIpyyeM MOUCK WX 3HAYeHW B PYCCKO-apabOCKOM CJIOBape OKa3ascs
BeCbMa 3aTPy/HUTEJbHbIM BBU/ly Ha/JN4us B HeM CTapOCJIaBSHCKOW M I|epKOBHOM
JIEKCUKY, B KOTOPOU 3TH IJ1aroJjibl IPOU3HOCATCS HECKOJIbKO MHaue. i fanbHeunei
paboThI MbI GBLIN BBIHYXI€HbI 00paTUThCS K CTapociaBIHCKOMY U L[epKOBHOCTIaBSIH-
CKOMY CJIOBapsiM, B pe3yJibTaTe Yero MpUILUIA K 3aKTI0UYeHUI0, HECOMHEHHO, Tpebyro-
memy 6osiee ray60KOro QUIONIOrNYeCKOro aHaIk3a, OAHAKO BIIOJIHE OCTATOYHOMY B
paMKax AaHHOro ucciefoBanusd. Mrak, B CTapoCIaBAHCKOM CJIOBape CJIOBO «3HATH»
nozpasymeBaetr GoJiee TIyOOKHI CMBIC, YeM COBPEMEHHOe «3HaTb», M MepPeBOJUTCS
KaK <«BUJIeHVe» U «CO3HaBaHUe». LIepKOBHOCIABAHCKUI CI0Baph 00ABIIAET K 3TOMY
3HAYEeHUIO «BeJleHue», «IIpe/IBU/eHNe>, YTO BHOBb YKa3bIBaeT He TOJIKO Ha BHeIIHee
3HaHUe, HO U Ha 3HaHue BHyTpeHHee. B CTapoci1aBsAHCKOM CJI0Bape OTCYTCTBYeT CJI0BO
«4yBCTBOBATh», KOTOPOe B GOpPMe «4yBCTBHUE» MOABIAETCS B L[epKOBHOCIABIHCKOM,
0603Hayasg 0cobyw popMy MO3HAHUSA, BBIPAKAIONIYIOCH B 6J1ar0pa3yMuu, MyAPOCTH,
CIIOCOGHOCTH 1yBCTBOBATh, B TPOSIBJIEHUH BBICIIIEH CIIOCOGHOCTH B YesloBeKe, CO06-
maromericss 60)KecTBeHHbIM IyXoM. Kak BUINM, 0 HECKOJIBKMM IIpuMepaM pa3bopa
CTapOCJIaBSHCKOM U [IePKOBHOCIABSHCKO JIEKCUKU MOKHO C/IeJIaTh BBIBOJIBI O IJTyOuU-
He ee JIeKCU4eCKOro COCTaBa, OJHAKO 3TO He BXOJUT B 33/ja4yl IAHHOTO UCC/Ie[JOBaHNUA.

3aBepias aHanu3 CJI0Bapeil, mepexouM K pacCMOTPeHUIO 3HaueHus TpeX MH-
Tepecyomux Hac apabcKux riaaroioB B Apabcko-pycckoM cioBape X.K. BapaHosa
(1892-1980), onuparoierocs Ipy ero COCTaBJIeHNWN Ha BCe MpeJecTByolye u3za-
HUS ¥ yAensomero ocoboe BHUMaHe ApabcKo-pycckoMy cioBapio K Kopany u xa-
micam B.®. Tupraca. X. BapaHOBBIM TJIATOMBI “p| , 2 ,+& pasBozaTca. Tak, riaron
+le, TIEpEBENIEHHBIN KaK «3HATh, OBITh CBEJYIIUM, OHMMATh», OTHOCUTCS K TpyIIIe
2718207108 y0excoeHus, yKa3bIBAIOIKUX Ha cdepy pallMoHaNIbHOTO, Ha CTIOCOGHOCTD MJH
HeCoCOOHOCTD YeJI0BeKa K KOTHUTHBHO-PAIlMOHAILBHOMY OCMBICJIEHUIO TIPOMCXOJISA-
mero. ['1arosn ,«, OTHOCACH B IePBOM 3HA4€HUU K I'PYIIIIe 21420108 OufyujeHus, epe-
BOZIUTCSA KaK «4yBCTBOBATb, OLIYIIATh, BOCHPUHUMATb>. BO BTOPOM 3HaYeHUH — <II0-
CTUTaTh, y3HABATh, 3aMeYaTb» — 3TOT IJIar0Jl MOKeT OBITh OTHECeH K IPYIIIe IJ1aroioB
yOex/ieHus1, OJTHAKO YKa3bIBasi Ha OoJiee TIyOOKMe IIACThl MOHUMAHMS, TPOUCXOS-
1IYe Ha YPOBHE UPPALMOHATILHOTO OCMBICTIEHHS], 8 TAK)Ke Ha CTIOCOOHOCTD MITH HeCIo-
COOHOCTB K MPPALMOHATILHOMY MIPOLIECCY TIOCTY)KEHUS IeHCTBUTEIbHOCTU. Y TJ1arojia
1, IOMAMO 3Ha49€HWH IPebIAyLIero rjiarosa, IpeJCcTaBIeHHbIX B IIEPBOM CiIydae,
N00aBJISIOTCS 3HAYEHUS «Pa3y3HaBaTh, Pa3Be/IbIBATh»>, YKA3bIBAIOIIME HA KOTHUTHUB-
HO-pallMOHaJbHbIE MTPOLIeCChl; a TAK)Ke «IPOHUKATLCA YYBCTBOM» — 3HaUeHUe, TpeJ-
ToJiararoliee mporecc YyBCTBEHHOTO MI03HAHUSA, B CBA3H C YeM JaHHYIO IPYIIITY MOKHO

ISSN 2618-9569 (Print) 131
ISSN 2712-7990 (Online)



Sedankina T.E.
éfo Critical comprehension of various translations...
’ Minbar. Islamic Studies. 2023;16(1):126-151
OTHECTH KaK K rjarojiaM yoex/eHus, TaKk U K IJ1arojiaM oIulyiieHusi. JJaHHbIN T1aroJ
MMeeT ellle TPeThe 3HaUeHre — «IyNaTh, OIIYIIbIBAThb, HAIIYIILIBATb», YTO HEIIOCPEJICT-
BEHHO OTHOCHT €r0 K TPYIIIe «IJIaroJioB OIyIeHUsI».

Bxro4yeHye B MCCIIeJOBaHUE OCMBICIEHHA Pa3IMYHbIX 3HAYeHWH I71arosa .|,
OTCYTCTBYIOIIETO B pa30MpaeMbIX HAMU asATaX, BbI3BaHO MOWCKOM OTBeTa Ha BOIPOC:
novyemy B Kopane, BocnpuHrMaeMoM MycyJibMaHaMu Kak CiioBo AJiaxa, UCIOJIb3Y-
eTcst IM MIMEHHO IJIar0J |+, @ He er0 CHHOHUM _-~1? KaKkoBO OT/IM4He I71aroJioB, 4acTo
paccMaTprBaeMBbIX B IIpoOLiecce U3y4yeHHUs apabCcKoro sA3bIKa B Ka4ecTBe CMHOHUMOB?

Yriy6ieHHOe 3y4YeHue CMBICIA CJIOB TI03BOJIMIIO OGHAPYKUTb, UTO TIIATOT >
6osiee OTHOCUTCS K chepe sHewHux ougyujeruti (IATb OPTaHOB YYBCTB: 3peHHUe, CIyX,
00OHSsIHYE, BKYC U OCSI3aHIE; OT 3TOTO )K€ KOPHS TPOUCXO/IUT CJIOBO «aJUieprusi»). [na-
TOJ e ,~&, TIPEJICTaBIIsIeT COOOM owyujenus enympentue. OT TAHHOTO KOPHSA B apab-
CKOM sI3bIKe 00pa3yIOTCs TaKue CJI0BA, KaK <«I033UsST», <[O3THYECKU Hap», «3Be3aa
Cupuyc» — KpyIHeiilnas 3Be3zia, BUAMMasi Ha HalleM HOYHOM HebockJIoHe. [Inisi Goee
JIeTaJIbHOTO aHajin3a 0OpPaTHMCS K COBPEMEeHHBIM UCCIIeZIOBAHUSM, KaCaloMUMCS 13-
y4eHus [J1aroJIoB OLIyIIeHNs.

B./. PbDKMX TIPOBEZIEHO KCC/IeZIOBaHWE OTHOCHTENbHO TMepexXOHOCTH apab-
CKHX TIJIaroJIOB, rZie 0cob0e BHUMAHMeE Y/eJsieTcsi TPYIIIe 27az0/108 OufyueHis, «3Ha-
YeHUe KOTOPBIX CBA3aHO C BHYTPEHHMMM OIIYIIeHNsIMU, BOCIIPUHMMAeMBbIMHU Cep-
lieM», B CBSI3M C 4eM Ha apaGCKoM fA3bIKe OHM OGO3HAYAIOTCA KaK <okl Jlsily
TJIaroJibl cepana-|7, c. 153]. K jaHHO# rpyrime aBTOp OTHOCUT TaKXKe 2/1az0nbl yoexoeHus
(i) Jl) 1 2nazonet npednonoscernus (3 Jwil). Mccnenosanue B.A. Pookux mpezcTas-
JIseT 0COOBIN UHTEpeC [JIs TEOJIOTOB B CBSI3H C TEM, YTO B KA4€CTBe IIPUMEPOB YIIoTpedIIe-
HUS TJ1ar0JI0B aBTOPOM HpuBozsATcs asthl KopaHa. B cratbe M.H. A6paxmaHoBoii [8]
JIaeTcst epeBOJl TPYIIbI apabCKUX TJIaroJioB OLIyILIeHVs, epedrcieHHbIX B./. Peoxux
(k coxxaseHuto, 6e3 cCbUIKM Ha aBTopa). [Torck Gosee moapoOHOI HHPOPMALIUK TTOKaA-
3aJ1, 4YTO B POCCUICKOM HayYHOM IIPOCTPAHCTBE PaOOTHI, KaCAIONIMeCs IJIaroJioB OIylie-
HUS B apabCKOM si3bIKe, TPAKTUYEeCKHU OTCYTCTBYIOT, B OTJIMYKe, HATIPUMED, OT HOJIBIIOTO
KOJIMYeCTBa MCCIeIOBaHUI JTaHHOM KaTeropyy IJ1arojioB B aHIMicKoM [9], rae obpa-
IIfaeTcsl BHUMaHYe Ha BXXHOCTh AddepeHImaliy 21az207108 4yecmes, yKa3bIBAIOIINX Ha
duzmyeckoe COCTOSIHYE U Ha IICUXOJIOrMYecKoe (BHyTpeHHee, [yllIeBHOe) COCTOSIHYE Ye-
noBeka. Hemasnio paboT MOCBSIIIIEHO aHAU3Y CEHCOPHBIX 2/1az0108 (CIIOB, OTPaXKAIOIIHX
BOCIIPUATHE IeMICTBUTEIbHOCTY OpPraHaMU YyBCTB) aHTJIMHACKOTO f3bIKA B CPAaBHEHUU C
apyrumi asbikamu. Tak, C.M. Byriak oTMe4aer, 4To B aHIJIMKACKOM A3bIKe [JIaroJibl «BOC-
IIPUHUMATb> U «IIOHUMaTb» BBICTYIIAOT CMHOHUMAaMH, B OTJIMYME OT PYCCKOrO A3BIKA,
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I7le «BOCIIPMHUAMATD» He BCer/ja 3Ha4UuT «IOHUMaTh» [10, ¢. 125]. M X0Ts B pycCKOM 13bI-
Ke 3TH IJ1aroJbl OJHBIMU CHHOHMMAaMU He SIBJIAIOTCS, TeM He MeHee 3TO MOXeT pa3bsi-
CHUTb MO3UIIMIO PsiZia epeBourKoB KopaHa, paccMaTprBaeMbIX HAMU PaHee, I7ie 214201
ougyuserus (,~:) TepeBesieH B KadecTBe 2naeona ybexdenus (»=). To ecTb ¢ HEKOTOPOH
JI0JIe YCTIOBHOCTH MBI MOJKEM PacCMaTPHBATh TJIarojl «<3HaTh» B KauecTBe 0003HAYEHUS
BHYTPEHHEro OLIYIIeHUs YeJIoBeKa («4yBCTBYET, YTO 3HAET»; «OIIyIIaeT, YTO YBEPEH» ).
[Tpryem He OIIyIIeHWUH, BHI3BAHHBIX BHEIIHUMU Pa3pakKUTeNSAMH, KOTOPble, KaK MbI
TIPe/INIONIOXKHUIN PaHee, IPe/ICTaBIeHbl apabCKUM IJIar0JIOM .-, @ OIIYIeHUAMH (dyBCT-
BaMMU), pacCMaTpyBaeMbIMU B KaueCTBe BHYTPEHHETO COCTOSIHUSA jxs.

[l TIOATBEpXKZEHUs CBOMX IIPEMOJIOKEHUH 00paTUMCsi K apabos3bIYHOMY
caiity «Hayka o pasnmuusaxs, K pasgeny «Hayka o pa3iuuusx OLIYIIeHWHA U IyBCTB»
ol \ eI cpr Gylod) s, ¥ TIPE/ICTABKM I1€PEBOJ OCHOBHbIX MOJIOXEHH. «OUlyIIeHust
¥ YyBCTBA — /IBa CJI0BA, KOTOPbIE UCTIONB3YIOTCA B MICHXOJIOTUM, MEXIY TeM CMBICIOBYIO
Pa3HuULly MOXHO ompeziesuTh. OlylieHre yKa3blBaeT Ha MpoLiecc NOoJyYeHNs U UHTepIipe-
Tanyy MHPOPMALIIY IIOCPEZICTBOM CEHCOPHBIX CHCTeM YeJI0Be4ecKoro Moara. UyBcTBa yKa-
3bIBAIOT HA SMOLMOHAJIbHOE COCTOsIHUE WX peaklyio. OZHO M3 ABHBIX Pa3iduuil Mexzy
OIIIYIIIeHEeM ¥ YyBCTBAMH TO, UTO OIIyIeHHe OOBIYHO BHEIIHee, YyBCTBO, HAIIPOTHB, OIILy-
1leHre BHyTpeHHee. OlyIieHre — pe3ysIbTaT BHEIIHEro pa3apaxeHus, a 4yBCTBO — HeT»>.
Ha apabosi3br4HOM caiiTe «BOIPOCHI U OTBEThI» YUTAEM CJIEYIOMINIA OTBET HA BOIIPOC O
pasHHIIe OLIYIIeHNs U 9yBcTBa: «OIymarh — 3T0 BCe, 4TO CBA3aHO ¢ Gu3nyeckuM. UyBcT-
BOBATb — BCe, YTO CBA3aHO C pa3yMoM. OIIyInaTh — 3TO BCe, YTO CBA3aHO C MaTepUaIbHBIMU
OIIYIeHNAMY, KaK HallpuMep: OLIyIleH:e X0JI0/a, UK Kapbl, UJIX MATKOTO IIPUKOCHOBe-
HUS, WM CBSI3AHHBIE C MATHI0 OPraHaMy 9yBCTB. UTO KacaeTcs 9yBCTB, TO BBl HE MOXKeTe
OTIKCATh UX CJI0BaMK. Harprimep, Kak MOXKHO ormcaTh 60Jib? KaXiblii uesioBeK MOKeT BU-
JieTb MOIO PaHy, HO TOJIbKO 51 OZIVH YyBCTBYIO 00JIb. DTO BbICKa3bIBAaHVE YKa3bIBaeT Ha Pa3-
HULTy Me)X/Ty BUJIHEM PaHbI U YyBCTBOM GOJIH»*.

WTaKk, BO3Bpalasch K HalleMy MepBOHAYaJbHOMY BOIPOCY, B YeM IPUYU-
Ha ynoTpe6yieHKs AJIaXOM MMEHHO TJlarojia ;- (a He rarofia _.~i u .s) B ero or-
pULaTeJIbHOM 3HAYEHHUH {4545 U, TPUXOMM K ClleflylomneMy BoiBoAly. Ha ocHoBanum
HeOOJBIIOr0 3KCKypca B CMBICJIOBbIe Mapajilesi OJU3KUX MO 3HAYeHHI0 apabCKux

3 Anb-@apk 6aiiH amb-uxcac Ba-II-my'yp. AJnb-Mxcac Mykabumb am-my'yp [PasHuma mexay
OIIIyIIeHreM 1 9yBCcTBOM / Oryierne HampoTuB uyBcTBa|. Am-Ta‘num [O6pasosanue]. 2021. ‘UnbM anb-
¢daBapuk [Hayka o pasnuuusx|. [DneKTpoHHBIN pecypc]. — Pexum nocryna: https://ar.weblogographic.
com/difference-between-sensation-and-feeling-10350-10350 (mzaTa o6parerus: 18.09.2022).

4 Ma xysa anv-papx 6aitn aw-utyyp ea-no-uxcac [B 4eM pas3HMIIA MEXIy IYBCTBOM U OIIYIEHHEM?].
[DnexTponHbIii pecypc]. — Pexxum moctyma: https://ejaaba.com/ (zata obpamenust: 18.09.2022).
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IJIaroJjIOB CTaHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO B aATax 9 u 12 cypsl «anb-bakapa» Bcebli-
HUI yKa3blBaeT Ha HECIOCOOHOCTb YeslOBeKa BHYTPEHHe OLIyTUTb, MOYyBCTBOBATh
cepAleM, OCO3HaTb CBOe IUIa4eBHOE IOJIOKeHHWe W HeJOCTOMHble eNCTBUS BBU-
Jly HeZlyra opraHa, OTBEYaIOIIero 3a JaHHYI CIOCOOHOCTh, — M3-3a OOJIe3HU Cepzla,
KOTOpOe, OyAy4Y¥ 3[0pPOBBIM, aJUIETOPUYECKU MOXKHO CPAaBHUTH CO 3Be3foil Cupu-
yC — KpYyIHeiilei 3Be3/0ii, CHsOIIell Ha HOYHOM HeOGOCKJIOHe, Belb OIHO U3 KOp-
HEBBIX 3HAYEHUM ,»& YKa3blBaeT HA 3TO CBeTWI0. HecOMHEHHO, faHHas Tema Tpe-
OyeT pmanbHeillell MPOpabOTKH, OJHAKO COBEPLIEHHO OYEBHHO, YTO TJIAroJ ~%,
UCIOJIb30BaHHBIN B KopaHe, yka3biBaeT He Ha BHeIlIHWe, 3 UMEHHO Ha BHYTpPeHHHUe,
TJIyOMHHBIE TIPOLIECCh], CBSI3aHHBIE C MHTYUTUBHOM, UPPAllMOHATBHOMN YaCThIO TICUXU-
Ku 4yesoBeka. COMOCTABIISISL XKe TJIAr0JIbl =& U ole, Mbl BUIUM TOHKYIO TPaHb, IIPOXO-
OALIYI0 MeX/y PaMOHAJIbHBIMU U PPALMOHAIbHBIMYU NIPOLeCCaMU, IPOUCXOAAUMU
B [ICUXUKe. [71aroJ ,~i, MepeBOJVMBIN KaK <«4yBCTBOBATb, OLIYIATh, BOCIIPUHUMATB;
TIOCTUTraTh, Y3HABATh, 3aMevaTh», YKa3biBaeT Ha cdepy UPPaLIOHANBHOTO, @ TAaK)Xe Ha
CHOCOOHOCTh MJIM HECTIOCOOHOCTh K MPPALIOHATIBHOMY IPOLIECCY TIOCTYKEHUS JIei-
CTBUTENLHOCTHU. ['71aro ke, nepeBoMMBIN KaK «3HaTh, ObITh CBEyIIMM, IOHUMATh>,
yKa3bIBaeT Ha cpepy palroHATIbHOTO, HA CHOCOOHOCTh MJIM HECITOCOOHOCTh K KOTHU-
TUBHO-PALMOHAIbHOMY OCMBICIEHUIO IIPOUCXOAALIero. OIHOBPEMEeHHO C 3TUM IJ1aroJ
<BHATb» ks MOXKHO PACCMATPUBATD U B KA4Y€CTBE BHYTPEHHErO OLIyIIeH!s/9yBCTBOBA-
HUA (,»4) 4eJI0BeKa, KOTOPBIY «4yBCTBYET, YTO 3HAET»; «OLIYINAeT, YTO YBepeH», Ha YTO
obparu BHUMaHue B.J1. PbiKUX, 00beJMHKB 3TH IJ1ar0JIbl B OOIIYIO IPYIIY «IJIar0JIoB
OLIYIeHNs», ONUACBIBAIOLIAX BHYTPEHHUe OINyLIeHUsA/4yBCTBOBAHUA YesloBeKa, BOC-
IpUHUMAaeMble cep/LeM.

2. Tlocme paccMOTpeHHMs TIiepeBofia apaOCKUX —IJIAaroJioB, —IpeJCTaBJieH-
HOTO B BBbIIENIPYBEJEHHBIX CJI0OBAPSAX, M OCO3HAHUA HEe3HAUYMTeJbHOW, HO HuMe-
IOIIeNCA PasHULBI B CMBICJIAX, [POABIAKMIKXCA B HEKOTOPHIX HIOQHCAX,
[Iepexo/iuM K CPaBHUTEIbHOMY aHAIN3y pa3INYHbIX 1IePeBOZIOB asAToOB 8—13 Cyphl «ajb-
Bakapa», aKLieHTUpPYs BHUMaHe Ha apaOCKUX JIMHTBUCTUYECKUX KOHCTPYKLHSAX O yixls U,
Oealis Y. B xoze NIpOBe/leHNs] aHajlu3a BbIABJIEHO, YTO OJHA TIpyINIa NepeBOAYMKOB
(T.C. CabnykoB (1804-1880), I.H. Borycnasckuit (1826-1893), N.10. KpaukoBckuii
(1883-1951), M.O. OcmaHoB (1924-2015), B.M. ITopoxoBa (1940-2019) He yzens-
Jla BHUMAHUSI CMBICJIOBOM PA3HULIE TJIAr0JIOB j~& U 4ls, MIEPEBO/ISI UX B Ka4eCTBe CHHO-
HUMOB. [lpyras rpymnmna nepeBopunkoB (9.P. Kynues’, A6y Aznenb, IILP. AnAyTauHOB,

5 B HacTosillee BpeMs CyIecTBYeT HOBbIi (0OHOBIeHHBIN) nepeBos O.P. Kynuesa 2020 roaa, B JaHHOM
e MCCIeZloBaHuY UCII0Nb30Bacs nepesos 2016 roaa.
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A.T'. XaiipyTAMHOB) MOIIJIA 10 UTHOMY IIyTH, IPIYeM CPe/Iv HUX OOJIbIasi 4acThb TeX, Yel
TepeBOJl CYMTAETCS He MOCIOBHBIM, a CMBICJIOBBIM, YTO MOXKET yKa3blBaTh Ha 0c000e
BHUMaHIe 3THX [ePeBOJYMKOB K CEMaHTHYeCKOW pa3Hulle IaHHBIX pParMeHTOB TEKCTa.
Takxe 0OHapy»eHO, YTO CHHOHMMUYeCKHe IepeBO/ibl Yallle BCTpevatoTcsi B 6osiee paH-
HUX [IepeBO/Iax, KOTOPble, BUAMMO, B OCHOBHOM OIKPAJIUCh HA KJIaccuyeckre Tadcrupel 1
MHEHWUs CpeZIHeBeKOBbIX JIeKCUKOrpadoB (Hanpumep, Ha 20-TOMHBII TOJIKOBBIH CI0Baph
apabckoro s3bika «JIcaH anb-‘apab» V6 Mansypa (1232-1311)). CoBpeMeHHbIe ke
TepeBOJYMKY CKJIOHHBI K 60Jiee TOUHBIM [IepeBO/IaM PacCMaTpHUBaeMbIX HaMH IJIar0JIOB.
JI71s1 HaTJIATHOCTY TIpYBeZieM TabJIMYHbIN BapUaHT CPaBHEHWs Pa3/MYHBIX T1epeBOZIOB
aHaM3UpyeMbIx asToB KopaHa, 60JibIas 4acTh KOTOPBIX B3sTa ¢ caiita «Cypbl CsillieH-
Horo Kopana»®, rie B IoBOJIbHO yI0OHOU GpopMe mprBenieHa MHGOPMALKs, KaCAIOIIAsCs
MHTepeCcyIoIUX Hac BonpocoB. PparMeHTs! epeBOZIOB NpUBeZieHbl B OPsAZIKe BpeMeH!
VX BBIXO/Ia B CBET, YTO TTI03BOJIUT POC/IEIUTh HEKOTOPYIO TpaHCHOPMALIHIO B3IJISAOB Ie-

PEBOIYUKOB.
Ta6auna 2. / Table 2.

CpaBHHUTeNIbHAsA Ta0HMIa nepeBonoB 8—13 adaToB cypsl «anb-bakapa»

A comparative table of translations of ayahs 8-13 of surah al-Baqarah
8. HexoTopble U3 3THX JII0lel roBopAT: «Mbl BepyeM B Bora u B nocies-
HUIl fleHb», HO OHU He CyTb Bepylomue. 9. OHu X0oTAT 0O6MaHyTh Bora u
BEpPYIOLINX, U 06MAaHBIBAIOT TOJIBKO ce6s1 CaMUX, CaMU He NOHUMAA mozo.
10. B cepauax ux 60s1e3Hb; Bor yBenum4ut 60yie3Hb MX: KECTOKOe HaKasa-

Cabykos ['opanit Hue 6yzer uM 3a To, 4To oHu jranu. 11. Koraa um rosopsr: «He pacmpo-
CeMeHOBIY CTpaHsITe HeYeCTHs Ha 3eMJie», OHU rOBOPAT: «HeT, MbI TOJIBKO MOz/ep-
(1804-1880) XuBaeM Gnarodecrve». 12. He oHU 1 Ha CaMOM JieJle PacpOCTPaHHUTENH

Hevectus? Ho oHU He nonumarom mozo.

13. Koraa uM roBopAT: «BepyiiTe, kak BepylOT CUU JIIOAU», TOTZId OHU T'0-
BOPAT: «Y>Kesl U HaM BepoBaTh TaK, KaK BepyloT CUU IIynbler» He oHU 1N
Ha caMoM Jieie rynbl? Ho OHU He 3HAIOT TOTO.

6 Cyper Cesuyennozo Kopana. [DnexTpoHHbIN pecypc]. — Pexxum noctyna: https://namaz.today/al-quran/
surah-2/ayah-9 (nata obpamenus: 22.07.2021).
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BorycnaBckui
Omutpuii Hukona-
eBUY

(1826-1893) [11]

8. HexoTopele u3 nmozei roBopAT: «Mbl yBepoBaiu B bora u B mociejHui
ZieHb, HO OHU He IpaBoBepHbL. 9. OHU iyMaloT 06MaHyTh Bora 1 TeX, KOTo-
pble YBEpOBAJIU, HO OHM OOMAHBIBAIOT JIUIIb CAMUX CeOs U He NOHUMAOMm
amoz0.10. B cepanax ux Heziyr, u Bor ycunuBaet ero; uM OyzieT rOpecTHOe
HaKasaHue 3a TO, 4YTO OHU ObLIM Jikeriamu. 11. Korma um roopst: «He
noceyBaiiTe CMyT Ha 3eMJle», OHU OTBevaloT: «HanpoTus, Mbl BOABOpAeM
nopsAnok». 12. OHY NPOM3BOAAT CMYTBI, HO He NOHUMAOMm 3mozo.

13. Korzna um roBopst: «Bepyiite mog06HO TOMY, KaK yBepOBAJHU Apyrue
JIOZI», OHY OTBEYAIOT: «Pa3Be MbI I0BEPUM I1000HO TOMY, KaK II0BEPUIIH
raynubl?»> He caMu 1u OHY ¥ CyTb Iynubl? Ho oHu He CO3Ha0m 3mozo.

KpauxoBckuii
Wrnarui
IOnmanoBuy (1883~
1951) [12]

9. U cpenu mofieli HEKOTOPble TOBOPAT: «YBePOBAJIU MBI B AJlaxa U B
Hoce/iHui fieHb>. Ho oHu He BepyioT. 9. OHU MBITAIOTCA 0OMaHyTh AJ-
Jlaxa U TeX, KOTOpble YBePOBAJM, HO OOMaHBIBAIOT TOJIBKO caMux cebs
u e 3uarom. 10. B cepanax ux 6ose3Hb. IIycTb ke AJax yBeIMYUT UX
60sie3Hb! Jlyisi HUX — My4YuTeIbHOE HaKa3aHKe 3a TO, 4TO OHU JryT. 11. A
Korjia UM ropopAr: «He pacrmpocTpaHsiiTe HedecTus Ha 3emiel», OHU ro-
BOPAT: «MBbI — TOJIBKO TBOpsiiKe Giaroes». 12. Pa3se Het? Beaib OHU — pac-
[IPOCTPAHAIIYE HeYyecTHe, HO He 3HAIOT OHU. 13. A Korza roBopaT UM:
«YBepyliTe, KaK yBepoBalU JOAU!», OHU OTBeYalOT: «Pa3Be MblI CTaHEM
BEPOBaTh, KaK yBepOBaJIv IIyILbl?» Pa3se HeT? IloncTrHe, OHYU — IIYIIBL,
HO OHM He 3HAT!

OcmaHoB
Maromen-Hypu Oc-
MaHOBUY
(1924-2015)

8. Cpezu Jofiell eCTh Takue, KOTOpble YTBepXJaloT: «Mbl yBepoBaiu B
Annaxa v B CynHbIi ieHb>. 9. Ho onu — He Bepytomue. OHH TIaTcst 06-
MaHyTh AJIJJaxa ¥ yBepOBaBIINX, HO 0OMaHbIBAIOT TOIBKO caMux cebs, He
8edas [smozo]. 10. B ux cepanax — mopok. [la ycyrybur Amnax ux mopoxk!
VIM yrotroBaHO My4yuTeIbHOE HaKasaHue 3a To, 4To oHu jraau. 11. Korga
JKe UM roBopAT: «He TBopuTe HedecTHs Ha 3eMJiiel», OHU OTBeYalOT: «Mbl
TBOPUM TOJIKO /106pBIe fienas. 12. [la Gyner Tebe 3BECTHO, YTO OHU-TO U
ecTh HeYeCTHBI[bI, HO caMu He éedarom [mozo]. 13. Korza ke UM TOBOPST:
«YBepyiite, T0Z06GHO TOMY, KaK yBepOBaJIK [apyrue] o>, OHA OTBeYa-
oT: «Heyxesu Mbl yBepyeM, KaK YBepOBAJIH IIyMibl». [la Gyner Tebe u3-
BECTHO, YTO OHH-TO U eCTh TJIYIIIbI, HO He 8edarom [om dmom].
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ITopoxosa Banepus
MuxaiinoBHa
(1940-2019)

8. Ho ecTb cpeau ntofeil Takue, KTO TOBOPUT: «MBbI BepyeM B Ajtaxa U
Tocnennuii Jlers!> Ho (B rnybuHe aymm) He BepyioT oHu. 9. OHU TbITa-
I0TCS coNrath Ajaxy U TeM, To yBeposan (B Hero). Ho aryT oHu camum
cebe u 3TOrO He noHumaiom. 10. Cepala ux CXBaueHbl HEAYTOM, U HeyT
ceil Anax ycuauT. My4uTtebHO GyzieT X paciuiaTa 3a JDKUBOCTb UX (K
camum cebe). 11. Korna um roBopst: «Bbl Ha 3eMiie HeUeCTHe He ceiTes,
oHM OTBeTcTBYIOT: «HampoTtus! Mbl yimib 61aroe ceeM 31ech». 12. VBbi!
OHU Bce Te, KTO HeYeCTb CeeT, HO CaMHM 3TOro He noHumarom. 13. Korga um
TOBOPAT: «YBepy#iTe B AJlsIaxa, KaK 9TO CeJalu Apyrue», OHU OTBETCTBY-
I0T: «Y3KeJlb Mbl CTAHEM BepOBaTh, KaK BepyIOT HeBeXAbI U IIynibl*» Ho
HeT! IToUCTHHe, OHU-TO U TTIYNLBL, XOTb He H#CeNaron 3moz0 NOHAMb.

Kynues Snbmup Pa-
¢basb orel

8. Cpenu mogen eCTb Takue, KOTOpble TOBOPAT: «MblI yBepoBay B AJiaxa
u B [Tocnenuuii ieHb». 9. OHAKO OHU CYTh HeBepyomye. OHYU NBITAIOTCA
06MaHyTh AJjiaxa ¥ BepyIOInX, HO 0OMaHBIBAIOT TOJIBKO CAMUX Cebsi U He
ocosnarom amozo. 10. VIx cepaua nopaxensl HenyroM. Jla ycnaut Asuiax
ux Heayr! VIM yroToBaHbl My4YuTesbHbIe CTPAaZiaHUA 3a TO, YTO OHHM JIra-
. 11. Korza um rosopsrt: «He pacrpocTpaHsiiTe HeuecTus Ha 3emiel»,
OHM OTBevaroT: «TOJbKO MBI M yCTaHABJIMBaeM MOPAROK». 12. Bouctuny,
MMEHHO OHM PAacIpOCTPaHAIOT He4eCTHe, HO OHU He 0CO3Harom 3mozo.13.
Korzna uM roBopAT: «YBepyiiTe Tak, KaK yBepOBaJIy JIOAN»>, OHA OTBEYAIOT:
«Heyxenu Mbl yBepyeM TaK, KaK yBepOBaJIu IJIyILbI?» BOUCTHHY, UMEHHO
OHU SIBJIAIOTCSA [IYTIIAMY, HO OHU He 3HA0M 3M0z0.

A6y Anenb

8. M u3 (uncna) nrozeit (ecTb Te,) KTO TOBOPUT: «YBepOBaIX Mbl B AJlaxa
u B ITocnenuuit lens [[lens Cyznal». 9. Ho oHU He ABJIAIOTCA BepyIOLIUMU
[DTO nuneMeprl, KOTOPble BHelLHe Bepyoluue, a B CBOel Aylie HeBepy-
fomue.] OHM [uiieMepbl| MBITAIOTCS 00MaHyTh AJIaxa M TeX, KOTOpbie
yBepOBaJIM, HO OOMAHBIBAIOT TOJBKO CaMUX cels U (Camul 3mozo) He Hys-
cmeyrom. 10. B ux cepauax [ayurax| 6osests [comuenue]. IIycth xe AJ-
JIaX YBeNMYHUT UX Gojie3Hs! U [Uisi HUX — MyYuTebHOe HaKa3aHHe 3a To,
uT0 OHM JryT. 11. A Koraa um roopsat: «He cefite Geciopsinok [Hesepue]
Ha 3eMJIel», OHU FOBOPAT: «MBI — TOJIbKO TBOpSiIKe Gi1aroes. [JIniiemMepsl
CYUTAIOT CBOM IOCTYIKYU MPaBUIbHBIMY AeficTBusAMU.| 12. Pa3Be Hetr? Ha
caMOM JieJie OHU [JInileMepbl| SBISIOTCS CeroIuUMu GecropsizioK, HO (OHM)
He uyecmeyrom (3moezo). 13. A xoraa roBopAT UM [nuiieMepaM|: «YBepyit-
Te, KaK YBepOBAJM JIO/AY [KaK CIO/ABWXHHUKU IOCIAaHHMKA AJtaxar!»|,
OHM (TIpenupasich) OTBEYaloT: «Pa3Be Mbl CTAHEM BEPOBATh, KaK YBEPOBa-
s raynubsl?> Ho Her! IToucTuHe, oHU [MLieMepsl| — (caMu) TJIYIIIbI, HO
onu (dasce) He 3Harom (B KaKOM 3a0J1y)KIeHNUM OHK IPeObIBAIOT)!
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8. «[MbI yBepoBanul» — TOBOPSAT OHU HACTOWYHUBO] Kenast 0OMaHyTh ['0-
croja v Bepyoumux. 9. OnHako 06MaHbIBAIOT OHY TOJIBKO Cebs, axe U He
uyecmays amozo». 10. B ux cepauax — 60ie3Hb [3TO WM COMHEHHUS Ka-
carenbHO bora, Ero EnquncrBenHOCTH M BeemoryiecTBa, Wiy OTpUIIaHAE
BEYHOCTU U TOTO, YTO B Hell OXKUAAeT JII0/ield, U HeCOOTBEeTCTBUE FOBO-
PUMOTO Ha CJIOBAX € TeM, YTO Y HUX JIeWCTBUTENbHO B Aymie]. M npuyMHO-
xwun uM Annax (Bor, Tocriozib) 6osie3Hb. [[Jan UM TO, YTO OHM XOTeJH, K
AsnstyrnuHoB [lamunsb | yemy crpemuinch. He cran mpensiTcTBOBaTh Pa3BUTUIO Ge3/yXOBHOCTH B
PudaroBuy nymax.] x oxunaer 6oye3HeHHOe HaKa3aHUe 3a TO, YTO OHM Jjrand. 11.
«Her jxe, OHM UMeHHO MOPTAT (pa3JararT, Pa3BPaIalOT, CEIOT Pasziop),
OJJHAKO [MaxOBHUK 371a IBOMHBIX CTaHAAPTOB HACTOJBKO PACKPy4eH, 4TO
3TO CTaJIO YAaCTbIO CYTU 3TUX JIIOJEd, U OHU| faxe He uyscmeayrom (He no-
Humarom) amozo».12. «Eciu ckaxyT uMm: “YBepyiite mogo6HO TOMY, Kak
BepytoT apyrue”. Ouu oTBeTsAT: “HaM i1 yBepoBaTh MOJOOHO TOMY, Kak
yBepoBaJu raymnibl?!” Het 5ke, 9TO OHU [JIYIILIbI, OTHAKO He 3HAX0M 00 31mMom
(1e oco3Harom amozo)».

8. U cpenyt 3a0bIBIIKX JIFOJIEH €CTh TOT, KTO FOBOPUT: «Bepoii cepana yT-
BepAMIKCh MbI 00 Ajtahe 1 0 (TOM caMOM) OTOZBUHYTOM fiHe». 9. Ho He
SIBJISIIOTCSL OHK BepyromuMu cepzueM. OHu craparoTcst o6MaHyTh Asiaha
U TeX, KOTOpble yBepoBaiu cepzueM. Ho He 0OMaHBIBAIOT OHKM HHUKOIO,
KpOMe [IyIIl CBOMX, — U oHu He ouyuwarom. 10. B cepanax ux — 6osie3Hb, 1
Asnnah (Tor Cambiii ExurcTBenHbii Boh) mpuymHO)WT nx Gosesubio. U
XaipyTAMHOB AWAAp | 715t HUX CTPaJiaHie My4YUTeJIbHOE 3a TO, 9TO OHM jirasiu. 11. U korza 6biio
Tapudytauuosud [13] | ckasano um: «He ceite pasinan Ha 3emel», TO ckasaiu oHu: «Boucruny
tak! Mbl — ynaxusaromue!»> 12. Pasge xe He Tax, — 4TO, BOUCTUHY, OHU —
oHu cetonve pasnan? Ho, onHako, onu ne oujymarom.13. U koraa 6b110
CKa3aHO UM: «YBepyiiTe cepArieM MOX0GHO TOMY, KaK yBepOBaJIK Cep/LieM
moau!», To ckasanmu oHu: «Heyskenu yBepyem cep/ieM mofo6Ho TOMY, Kak
yYBEpPOBAJIM CepALeM IIynibl?» Pa3Be jxe He Tak, — 4TO, BOUCTUHY, OHU —
oHu raynuel? Ho, 0IHAKO, OHU He NOHUMAIOM.
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8. Cpenu mofieii ecTb TakKe, y KOTOPBIX Ha fI3bIKe TO, 4ero HeT B UX cep-
nuax. OHY TOBOPAT, UTO yBepoBaiu B Ajulaxa u B CynHbli fieHb. Ho Ha
CaMOoM JieJie OHY He BePYIOT U He BXOZAT B YUCJIO Bepylomux. 9. OHU NbITa-
1oTcst 0OMaHyTh Aniaxa BeeBeqyiero, KOTOpbIi 3HaeT BCE, YTO OHU TAHHO
CKPBIBAIOT B CBOMX Cep/illax U yMax, a TaKxe TeX, KOTopble yBepoBanu. Ha
CaMOM JieJie OHU 00MAHbBIBAOM MONbKO ce0s v 8pedsm moavko cebe. 10. B
UX cepAuax 60Je3HeHHas 3aBUCTb ¥ HEHABHCTb K BEPYIOIIUM, a TAKXe KC-
THIOpYeHHas Bepa. AJUIaX jXe YBEJIMYMI UX 3a0JyX/ieHre U 3aBUCTb obe-
JI0ii MCTUHBI. VX )IET B 3eMHOM MUpe U B Oy/yIieil XKU3HU MydUTebHOE
HaKa3aHue 3a TO, YTO OHHU JTYT ¥ OTPUALIAIOT UCTUHY. 11. A Korzna Bepyto-
IYie TOBOPAT 9TUM JIMIIeMepaM, YTOObI OHU He Cesliv HedecTre Ha 3eMIle,
Anb-MyHTaxab [14] | He BHOCHJIM PACKOJ U He Pa3KUraau BOWHbI, OHU, OTBepras oT cebsi Bcé To,
OTBEYaloT UM, YTO TBOPAT GJIaroe U CTaparoTCs, YTOOBI JIIOAU OTKA3aIHUCh
OT HeMpaBWJIbHOTO 06pa3a JXM3HHU ¥ BCTAJIM HA MPAMOU MyThb. 12. DTO —
JIOKHBIE Peyr KaXAoro XUtporo pacmytHuka. O Bepyroiue! Ob6pature
BHUMaHMe Ha TO, YTO Ha CaMOM Jiesle 6y1aroe, 0 KOTOPOM OHY F'OBOPAT, 3TO
HeYeCTUBOCTD U TUOeJIb, HO OHY U3-3a BBICOKOMEPHUS 3TOTO He NOHUMAIOM
U He 3Harom AYPHBIX NOCJIe[CTBUN TOrO JulleMepusd. 13. A korga UM ro-
BOPAT, COBETYS U HACTaBJAA: «YBepyiiTe, KaK yBepOBaju Jydllue JIIOAH,
1 1ioBepuTe BO BeeMorymecTBo u cuiy Ajuiaxal», oHM OTBedaroT: «Passe
MBI Gy/ZieM BepUTh, KaK yBepOBaJIK HeBeXKeCTBeHHbIe IIyibl?» [[oucTrHe,
OHH — CaMH IJIYIIIbL, IOTOMY YTO TOBOPAT B IJIyOUHe ALY, 9TO HeT AJLIa-
Xa, HO OHY TaK HeBE)XXeCTBEHHBI, UTO He 3HAI0M UCUHbI!

8. U cpenu nioziell [ecTh| Takue, KOTOpble TOBOPAT: «MbI MOBepuind B
Asnaxa u B CyzaHbii lenb». Ho OHU He Bepyroliye [a JuleMepsl, CKpbI-
Balolye B ayire HeBepre]. 9. OHHU MbITAIOTCS 0OMaHyTh Aniaxa U Bepy-
fomux. Ho [B fieficTBUTEIbHOCTY OHY| He 06MaHbLIBAIOT HUKOTO, KpoMe
cebs1, [xoTsi] u He ocosnarom [aToro]. 10. B ux cepauax — 6oJie3Hb [uie-
MepHsi ¥ COMHeHHUs1]. AJIax yBeJIU4iI ux 60Jie3Hb [HUCIOChUTast BCe HO-
Bble M HOBbIe 00SI3aHHOCTU U MOJIOKEHUs Bepbl, KOTOPble OHU OTPHIIANH,
TeM CaMbIM YCHJINBas cBoe HeBepHe|. M — MyuuTesbHOe Haka3aHue 3a
TO, YTO OHMU JITAJIU [IpUTBOPAACH Bepytomumu|. 11. 1 Korza uM roBOpAT:
«He TBOpUTe HeyecTHe Ha 3eMJle [IPOSABAA HeBepHe U MbITasACh OTBpa-
TUTb JIIOJIell OT Bephbl|», OHU OTBeualoT: «MBbI TONBKO yCTaHABJIMBaeM MO~
panok». 12. 3HaiiTe e, YTO OHHU U eCTb TBOPsAIIUe HeyecTHe, HO CaMU He
ocosHarom [3mozo]. 13. V1 Korzia uM roBopsT: «YBepyiite [136aBUBLIKCH OT
JLeMepus|, Kak yBepoBaJIl [MCKpeHHe Bepylollyie| 01>, OHU TOBOPAT:
«Pa3Be Mbl OyzieM BepuThb Tak, KaK YBEPOBAJIHU ITH [JIyMIbI?» 3HaiiTe Ke,
YTO OHU CaMU TJIYNIBI, HO He 0co3Harom [3mozo].

Kansawm [lapud [15]

OcHOBBIBasACh Ha IpUBeJieHHBbIX NepeBosiax KopaHa, onepupys cioBamu, uc-
N0JIb3yeMbIMU IepeBOAYMKAMY, NPOAaHAJU3UpPyeM CMBICJIOBOe COZlep)KaHue asTOB
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Kopana, okaHunBaromuxcs Gppasoi Oyaks s, oce Yero nopasMpliiisgeM 0 MyApOCTU
AJtaxa, ynorpeOHBIIero B KOHIe JAaHHOrO ¢pparmenTa Gpasy o,ilc y UQ,

B adrax 8 u 9 nmoBecTByeTcs 0 NIOAAX, «He sepyrowux 6 Ilocnednuii derv u An-
J1axa», KOTOpble, OIHAKO, <I0JIaraloT, YTO OHU BepyIOlIye», Ha3biBas ceOs TaKOBbI-
MM, aXke He 3Has («He Beflasg», «He IOHUMas», «He 0CO3HaBasA», «He YYBCTBYS», <He
olIyIas»), 4T0 0OMaHbIBAIOT camux ce6s’. [IpryeM B ZIByX paccMaTpUBaeMbIX HaMy
1iepeBo/iax HaXOJUM YTOYHEHUS, pa3bACHAIMe IPUIUHbI HeBepus aHHOM I'PYIIIbI
mopeii. Tak, B mepeBozie B. [IopoX0BO#i yKa3bIBaeTCsl, UTO «(8 21ybure dyuiu) He 8e-
pyrom oHu», a B niepeBozie A.I'. XallpyTAWHOBA®, OHU — <He ABNANUUECA BEPYHOUSUMU
cepdyem». J171 IPOSICHEHN S Ka4eCTB JIIOZIeH, OMMChIBAeMbIX B paCCMaTPUBaeMOM HaMU
oTpbiBKe CBsmmeHHOro KopaHa, a Tak)xe IpyUuMH UX HeBepys NPOaHaIU3upyeM NMelo-
IIMecs B HallleM PacropsyKeHuH Tapcuphl B OPSAZIKe UX BBIXO/A B CBET.

B magcupe ac-Ca‘nn’ (1889-1957), nanmcanHoM B 1925 rofy, yka3blBaercs,
9TO B JaHHOM QparMeHTe AJjaxX [OBECTBYeT O JiMlL[eMepax, JUIIb BHEIIHEe BeAyIiX
cebs1 KaK moz06aeT MycyJIbMaHaM: OCTaBasiCh HEBEPYIOIIUMHU B JIyIlle, OHU TEM CaMbIM
0OMaHbBIBAIOT IPaBOBEPHBIX MYCYJIbMAH C I1eJIbI0 JOCTKeHUS IMIHBIX BBITOJI, HATIpU-
Mep, COXpaHeHUsI CBOeld )KU3HU U boraTcTBa. «Bcesviunuii nogedan o auyemepax, Ko-
mopuie 8edym ces Kax MycynvMmare, xoms 8 dyuie 0CMarmcs Hesepyrouumiu... Onacenus
30 CB0I0 HCUBHD U JHceNaHUe 0OMAHYMb MYCYbMAH NOOYOUNU HEKOMOPBIX U3 HUX 0eNamb
8u0, 4mo oHU 0OPAMUNUCL 8 UCTAM. Tem CaMbiM OHU HADESNUCH COXPAHUMY Cee HCUHD U
ybepeus cgoe 6ozamcmeo. Breuire M02710 NOKA3AMbCS, 4MO OHU — MYCYJIbMAHe, 00HAKO 8
dywe oHu ocmasanuce Hegepyrowumu» [16]. Utax, cormacHo tTapcupy ac-Ca‘zny, B pac-
CMaTpUBaeMbIX asATax IIOBECTBYETCs O JHLeMepUH B IPSMOM CMBICJIe 3TOTO CJI0Ba —
KayecTBe, KaTerOpu4ecKy He COBMeCTHMOM C ACJIaMOM.

B xoMMeHTapuax K BocbMOMy adATry nepesoza Kopaua /[.H. Boezycnasckozo
(1826-1893), siBnsitoierocs nepBbIM MePeBOIOM € apabCKOro OpUruHaia Ha PycCKuii
Y, 110 MHEHHUIO UCJIaMOBEIOB, Pe3IOMUPYIOLIEro BCe peAbLAyLIye IepeBOobl, HallCaH-
HbIe KO BpeMeHH XU3HU aBTOPA, YUTAEM: «Dmom cmux u credyroujue 3a Hum 13 cmuxos
omuocames 0o espees, Komopole, 6OICo MYCYNbMAH U JUYEMEPS, CKPLIBATU CB0€ HedepUe

7 37echb U fjajiee CJI0BA, 3aKII0UEHHbIe B KaBbIUKY, B3SIThI U3 PacCMaTpUBaeMbIX HaMu nepeBozio Kopana.

8 TIo He BIOJIHe TIOHATHBIM NpU4MHAM ¢amuiusa A.I'. XallpyTAuHOBAa Kak IepeBOJYMKA He BOLILTA B
BBIXOZIHbIE IaHHbIE [IUTUPYEMOTO U3/JaHUSA.

° ‘A6m-ap-Paxman ubH Haceip ac-Ca‘i, SBISIBIIMICS yduTeseM BepXOBHOTO Mydrusi CaymoBCKOM
Apasuu V6H-Ba3za (1912-1999), npuHazaiexan K BaxxabUTCKOMY TedeHHIo uciama. Ml mo3BosisieM ceGe
LIUTUPOBATh HCCJe/lyeMble B NPe/CTaBJIeHHON craThe aATbl KopaHa B mepeBoje ac-Ca‘Zii, Tak Kak OHU
CBSI3aHBI C O0IIEMyCyIbMaHCKOM TEMAaTHKON ¥ B HUX He IIPOSIBJIAETCS BIMSAHME NPUHAJIEXXHOCTH K TOMY
WY NTHOMY TeYeHUIO B hCJIaMe.
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U HapyxcHo evidasanu cebs 3a mycyreman» [12, c. 3]. Kak Buaum, JI.E. BorycmaBckum
OrpaHMYMBAETCA KPYyr JIALEMepOB, O KOTOPBIX NOBECTBYeTCA B paccMaTpUBaeMOM
dparmeHTe, 0 IPyNIbl €BpeeB, KOTOPble BBIHYK/AEHHO MPHUHSIM MCIaM, BHYTPeHHE
0CTaBasiChb BEPHBIMU CBOEH PeJIUIUH, IIOJTHOCTbIO OCO3HABas CBOe JMlieMepue I0 OT-
HOLIEHNIO K MyCyJIbMaHaM. TeM caMbIM KOMMEHTATOP UCKJII0YaeT U3 KaTeroOpuu JInie-
MepoB apaboB, BUAUMO, B CBSI3U C TEM, YTO B PAHHUX KOMMEHTapHSX MIOA4ePKHBAETCS
daxT OTCYTCTBUSA JMLIEMEPOB Cpe/iy IPUBEPKeHIIeB HCIaMa /10 CpakeHus1 mpu bazpe
[16, c. 45]. Y [I.H. BorycnaBcKoro Tak ke, Kak 1 B Tapcupe ac-Ca‘iii, 4€TKO yKa3bl-
BaeTCsA Ha OCO3HAHHBIY THUI JHLIEMepHs, KOI/la YeJ0BeK 3HaeT, 4TO JMLeMepur. [la-
Jiee paCCMOTPHM JIBa COBPEMEHHBIX Tadcrpa, B KOTOPBIX TPOC/IEXUBAETCS HEKOTOpOe
CMellleHre BHUMaHUA C BHEIIHero, 0CO3HaHHOr0, Ha BHyTPEHHee.

B nepBoM nepeBozie yrpomeHHoro Tadcupa (Tonkosanuss) Kopana ans-MyH-
maxab iefiaeTcsl aKLeHT Ha OTCYTCTBUYU y HEKOTOPBIX JIIOZiell Bephl B cepaue: «Cpenn
JII0Jiell eCTh TaKKe, y KOTOPBIX Ha A3bIKe TO, 4ero HeT B UX cepAuax» [14]. Bo-nepBbix,
B YKa3aHHOM CJIy4ae KpyT JILeMepPOB He OrPaHNYMBACTCSA JINIIb eBPesiMU; BO-BTOPBIX,
B ZIaHHOM Tadcupe yIOMHHAeTCs cepAle, KOTOpoe, COTJIACHO MCIaMCKOM TpajuIuy,
ABJIAETCS YYBCTBEHHBIM OPraHOM TIO3HAHUS, CIIOCOOHBIM MJIM HECTIOCOOHBIM, B 3aBH-
CAMOCTH OT CBO€TO COCTOSIHUSA, K UHTYUTUBHOMY (MppaLMOHAIbHOMY) BOCIPUATHIO
IefCTBUTENIbHOCTU. B Ha3BaHHOM Tadcupe yxe He TOBOPUTCS O TOM, YTO 3TH JIIOJH
IienaroT BUj, OYATO SBISIOTCA MYyCyJTbMaHAMU, TO €CTh JIUIIEMEPAT OCO3HAHHO, OHU
JIMILB TOBOPAT TO, «4ero HeT B UX CepALax».

Ho ecsiit 4yBCTBeHHBIH OpraH 00JieH, «IOpPaKeH HeLyroM», «IIOKPBIT PIKaBYH-
HOW», O YeM MHOTOKPATHO ynomuHaercs B KopaHe, MOXeT /I 4eJIOBEK 3HATh, YTO
JIeMICTBUTENILHO COKPBITO B €0 Cep/ille, MM OH MOXXET 00 3TOM TOJIBKO ZIOTaZibIBAThCS,
UHMYUMUEHoO ougyujamo. Kak BUAUM, HAlM pa3MBbILUIEHNs IPUBEJIU HAC K [J1arojam
«3HaTh» W <OILIyIaTb», KOTOPbIe B JaHHOM KOHTEKCTe OKAa3aJIMCh JJOBOJIBHO OJM3-
KVMH 110 CMBICTy, B CBAI3U C 4eM TpyIIoN NepeBoAYMKOB KopaHa oHM paccMaTpuBa-
I0TCS B KaueCcTBe CHHOHUMOB. B nepeBozie cMbicioB Kanam Illapugh, BBIIOTHEHHOM B
npouioM roay no arunou IVM PT, Takke fienaeTcs akIieHT Ha HeBepue B ayuie: «Ho
OHU He Bepylollye [a JuieMepsl, CKpbIBaloIye B Aylie HeBepue|» [15, c. 32]. MoxHO
IIPe/III0JI0KUTD, YTO 371eCh pedb UeT O JiulieMepax, KOTOpble CKPBIBAOT CBOe JInlieMe-
pue Iaxe OT caMuX cebsi, a 3TO yKe COBCeM MHAs KaTeropus JII/iel, 0 4eM pedb HOHzeT
nasnee.

UrTaK, B pe3ysibTaTe IPOBeJIEHHOTO aHanu3a TagpcrpoB 0OHAPYKEHO, YTO B PaH-
HUX paboTax, a Takxke B Tadcupax, UMeIoNrX canadpuTCcKyro HarpaBIeHHOCTb, JaHHAs
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rpynmna afaToB NOHKMMAaNach TOJBKO B OTHOLIEHUM JIIO/lel, KOTOPhIX MOXXHO Ha3BaTh
«JIuIeMepaMy, OCO3HAOIVIMU CBOe JiiiieMepres. B coBpeMeHHBIX Tapcupax akKIeHT
BHUMAaHUA [IEPEHOCUTCS Ha BHYTPEHHIOIO COCTABJIAONIYIO HeBePHS, Ha ero «COKPBITHE
B /lyllle», BO3MOXXHO, [layKe He 0CO3HaBaeMoe CaMUM HocuTeJieM 3Toro Hesepus. Ha oc-
HOBAHUY BBILIEN3JI0KEHHOTO [T03BOJIMM IIPeJIOJIOKUTD, YTO CyLIeCTBYeT HeCKOJIBKO
KaTeropuii HeBePYIOLIMX / He YBEPOBABIIUX CepLeM JiloJieil, onucaHHbIX B KopaHe.
OzHM U3 HUX JIMIIb HAa3bIBAIOT ceOs BePYIOMIUMU, JIUIeMepsi Mepesl OKPYKAIOIIIMHU,
OCO3HAIOT 3TO, ABJAACH JUIleMepaMH, OCO3HAKIIUMMU CBOe JuleMepre. BeposATHo,
eCThb U JIpyrast KaTeropys Jo/ield, IoJIaraiolyx, YTo OHU YBePOBaJIH, HO TTyOOKO 3a-
OJy)XIAIONIMXCS B 3TOM, B CBSI3U C OTCYTCTBMEM Bepbl B MX Cep/llaX, O YeM YHTaeM B
Kopane: «Bedyuner ckazanu: “Mot yseposanu”. Cxaxcu: “Bet He yeeposanu. ITocemy 2060-
pume: «Mpvt noxopunuce>. Bepa ewje ne eowna 6 eawu cepoya...”> (Kopan, 49:14) [17].
To ecTb UMEIOTCA [Be IPYIIILI JULEMepOB: IIepBble — OCO3HAOLINE CBOe JIulleMepue,
HA30BeM UX «OCO3HAHHBIMU JiMlleMepaMU»; BTOPble — He 0CO3HAIOII1e CBOe JInulieMe-
pue, <HeOCO3HAHHbIE JINLIEMepbl».

[TepByto rpymnmny — «OCO3HAaHHBIX JIMLEMEepPOB» — BBIAAIOIUICA PeIUTMO3HbIN
MBICJIUTENb CPefiHeBeKOBbsi AGy Xamup anb-T'azamu (1058-1111) cpaBHUBaT C Bep-
XHel CKOpJIYHOH opexa, Ha3blBasi UX Bepy JIMLEMepHOW: «EJdurobodcue monsko Ha
A3viKe, 6e3 yoexcdéHHocmu 6 cepoye, 6ecnone3Ho, ecoMa 371080HHO U NOPUKAEMO 8 CB0€l
sHympenHel cyuHocmu u eHewreld popme. OHO 200umcs Tuulo Ha Mo, 4mobsL HeKomopoe
8peMs NPUKPbIBAMb HYMPEHHION CKOpayny do npuxoda cumepmu... Cmepmo cHumaem eé
C uenosexa, u nocjie IMozo OM €20 TUUEMEPHO20 eOUHOB0NHCUS HEMm HUKAKOU noNb3bl» |19,
c. 205]. Dra kaTeropus Jtofiell 3asBJIAeT 0 CBOel Bepe JMIIb A3bIKOM, O 4eM J0BOJIbHO
SIBCTBEHHO I'OBOPUTCA Takxe B Bubmun: «JTuyemepsl!... npubnuxcaromes ko Mre nodu
cuu ycmamu ceoumu u umym Mens a3vikom, cepoye sce ux danexo omcmoum om Mena»
(Mardeit 15:7-8; Mapk 7:6-7) [18].

Eciu B IaHHOM U NOCJIeAYIOMUX aATaxX JelCTBUTEJILHO pedb UZeT «O JnleMe-
pax, 0CO3HAIOIIMX CBOE JINLIeMepre», BIIOJIHE YMeCTHBI M 3aKOHOMepHbI IepeBozbl I'.C.
CabnykoBa, 1.10. KpaukoBckoro, M.O. OcmaHoBa, B.M. [Iopox0BOii, I7ie TOBOPUTCS,
YTO OHM 0OMaHBIBAIOT TOJIBKO CAMUX Ce0s U «He 3HAI0T», «He MOHUMAIOT» 3TOTO, TaK
KaK HeBepymllye He 0CO3HAIOT, YTO AJlJIaX 3HaeT BCe sIBHOe U TaliHoe, BCe, YTO HaX0-
AUTCS B cepuax Hammx. «OH 3Haem 6ce, 4mo Ha Hebecax u Ha 3eMie, 8Ce, UMO 8bl CKPbl-
saeme u umo obwsenseme. OH 3naem, umo 8 enybure cepdey, amux> (Kopas, 64:4) [11].

OpnHako He OyzeM 3a0bIBaTh, YTO B IaHHOM asiTe KopaHa Ajsaxom ymnoTpe6si-
ercs Pppasa Ogaii s, IepeBOAMMAs KaK «He YyBCTBYIOT», «He OIIyLIAI0T», Ha OCHO-
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BaHMU Yero MOXHO IPeANOJIOKUTh, YTO eCTh U JIpyras KaTeropus JIIo/iel, uckpente
cHUmMarouux ce0s 8epYOUUMU, HO HA CAMOM Oesie MAKOBLIMU He SBATIOUUXCS, TAK KAK
VX Bepa SIBJISIeTCS JIMIIb BHEIIHEH, «He BOLIEAIIEN B cep/lies, He BePOil «B ryOuHe
Aymu». Ha paroHaIbHOM YPOBHE OHU BIIOJIHE YOEXKEHBI, UTO SABJIAIOTCA BePYIOLIH-
MU, MHOTOKPATHO aKLIeHTHPYS Ha 3TOM BHUMaHNe OKPY)KaIOIUX, [T0JYepPKUBAs CBOIO
PeJIMTrMO3HYI0 IPUHA/JIeKHOCTh, HACTOMYMBO A0Ka3bIBasA UCTUHHOCTD CBOEY PeJIUTUH,
YTO, COTJIACHO PANY NCUXOJOTWYeCKUX KOHLeMIUH, YKa3blBaeT HA BO3MOKHbIE TJIy-
OuHHble (BHyTPeHHHe HeOCO3HaHHble) COMHEHHUsI U Zlake HA OTCYTCTBHe Bephl. Tak,
OCHOBOIIOJIOXHUK r1younHo# ncuxosoruu K.I'. Our (1875-1961) obparman BHUMA-
HYe Ha TO, YTO MpOosiB/eHKe $paHaTh3Ma B ueM Obl HU OBLIO yKa3blBaeT Ha HaJIH4Ke
B IJIyOMHaxX 6eccO3HATeNIbHOTO YeJIoBeKa BhITeCHeHHbIX coMHeHM# [20]. He mo aToi
JIY IPAYVHE B [IeBATOM asATe FOBOPUTCS, YTO OHU «He BeJlaloT», «He [IOHUMAIOT», «He
OCO3HAIOT», «He YYBCTBYIOT», «He OIIymaloT»? Jlanee OyneM paccyxaaTb MIMEHHO 00
3TOI KaTeropuu HeBepyIIKX, He 06 «0CO3HAHHBIX JIMIIeMepax», a O TeX, KTO Ayma-
€T, YTO OHU BepYIOllue, O TeX, KTO «0OMaHbIBAeT CaMUX ceOsi», axke He MoJ03peBast
3TOrO, MOTOMY YTO B Cep/liax UX 0OJe3Hb, O YeM YUTaeM B JIECATOM asiTe, KOTOPbI
pacCMOTPUM 4YyThb MO33Ke.

W3yuenue aaroB 11 n 12 nenaer 04eBUAHBIM, YTO 3Ta KaTEropusd JIWIL AyMa-
eT, OyATO «TBOPUT 6JIaro», «TBOPUT A0OPBIe [ieia», «CeeT Oyaroe», «MOANePKUBAET
Onaroyecrrie», «yCTaHABJIUBAET IOPANOK», «YIAXKUBAET», «CTAPAETCS, YTOOBI JIIOH
OTKa3aJluCh OT HENMPAaBUJILHOTO 06pa3a JKM3HK U BCTAJIM Ha NPSAMOU MyTb», JaXKe He
3Has («He Befjasi», «He MIOHUMas», «He OCO3HaBasi», «He YyBCTBYS», «He OLIyLIasd»),
YTO OHU U €CThb «PACIPOCTPAHAIOLINE HeYeCThe», «<He4eCTUBLIbI»>, «CeIOLIe Ha4eCThb»,
«pacHpOCTPAHUTENU HEYeCTHS», «Cerolye OecropsioK», «<HeYeCTUBOCTb U TUOETb, ...
13-3a BBICOKOMepUsi». BIIOJIHE BEPOSATHO, YTO HOMBICIIbI STUX JIFOZIEl MOMHbI 61arux
HaMepeHUH, KOTOPbIMH, COTJIACHO KPbLIATOMY BBIPa)Ke€HUIO, «BbIMOIIEHA J0pora B
an». YuraeM y mosta-cydus cpejHeBeKOBbs [Kajsib-aa-auHa Pymu (1207-1273):
«MHoz0, Mrozo mr0dei 3a67ydunoce, depicacs 3a Kopaw: ¢ cum cnacumensHoiMm 8epeuem 8
konodey onu yzodunu. Ho me na sepeske suna, o ynpamey! Cebs nuumiv K1SHU, K020a 68epX
mul He xoueus nooHamoeca> (M, 3, 4210-11) [20, c. 108]. He 3Ty 11 KaTeropuio Jrozein
anb-T'a3anyu cpaBHMBaJ C «BHYTPeHHel CKOPJYION opexa», KOTOpas, HeCOMHEHHO,
IPUHOCUT HEKYIO T10JIb3Y, 3alUINas 1 TPeIOXPaHAS /[P0 OT HOPYH, <HO OHA 20pa3do
Meree nonesna, wem s0po. Tax u nycmas eepa nones3ree 8epevl Ha C108AX, HO He OCMa-
mouna» [19, c. 205]. Kak numet A.I'. XalipyTAXHOB, MyCyJIbMaHVH <«IIpeBpallaeTcs B
Bepyowero — My’ MuH, korza Bepa nocessercs B ero cepaue. Ho 3To npoucxomur ¢

ISSN 2618-9569 (Print) 143
ISSN 2712-7990 (Online)



Sedankina T.E.
éfo Critical comprehension of various translations...
’ Minbar. Islamic Studies. 2023;16(1):126-151
nepcoHanbHOrO paspemenus l'ocniona: <M He dano Hu 00HOU dyuie yseposams Kpome
kax no couszeonenuro Annaxa» (Kopasn, 10:100) [22, c. 21].

ITouemy 3xe, B OTIMYME OT [ABYX NpeABbIAYIINAX asATOB, B aAre 13 BceBBINIHUM
yHOTpe6IAeTCA I1aron 4ie? B 1aHHOM asTe YMTaeM NPU3BIB — BEPOBATh, KaK BEPyIOT
«ipyrue J0u», «JIydline JIau»> [14], HOHABIINe peluruio U IPOHUKHYBIINeCH elo,
KOTOPBIX ajb-I'a3aiu CpaBHUI C «AAPOM Opexa», ABJIAKLIMMCA <«LIeHHbIM CAMUM I10
cebe», UM JaXke C «MacjoM, BbDKAThIM U3 sapa» [19, c. 206, 253], xapakTepu3yro-
MM BBICIIYIO CTaJIO Bepbl. B OTBeT Ha MPU3bIB «BEPOBATh KaK APYrue JIOAU» <He
omymaromue ce6s HeBepyOIUMU»> U HEOCO3HAHHO «TBOPSAILVE HeYeCTHe» OTBEYaloT,
YTO He CTaHyT BePOBATb, KAK YBEPOBAJIU «TJIYIIIbI» U «HEBEXbI». B TaHHOM asTe moj-
YepKUBAETCs, YTO OHU U eCThb IJIYILbl, HO fIaXKe «He 3HAIOT 3TOr0» («He MOHMUMAIOT»,
«He BeJIaloT», «He KeJaloT MOHATh», «OHU TaK HeBeXXeCTBEHHbI, YTO He 3HAIOT UCTH-
HbI»). Bo3HUKaeT psAa BOmpocoB. MOXXHO JIU TBepPZO 3HATb, YTO Thl He BepUIlb, KOTAA
Tebe KaXKeTcs1, YTO Thl BePHIIb, MM 3TO BO3MOKHO OLTYTUTh JIUIIb BHYTPeHHe, OyAydu
VICKPEHHUM CaMUM ¢ c060#i? MOXXHO JI1 3HaThb, 4TO ThI TBOPHIIb HEYeCTHe, KOrsa Tebe
KaXKeTcsl, 4TO Thl COBepIIIaellb 6iarve Jiesa, Uik 3T0 MOXXHO TTOYYBCTBOBATh BHYTPU
caMoro cebs1, 4eCTHO 0CO3HABasA COOCTBeHHbIe HaMepeHUs? TBepAO 3HATh OTBETHI HA
M0ZI06HBIE BOIPOCHI MOYKET JIUIIIb MO/THHHO JIMIIeMep, CO3HATeTbHO 06MaHbIBAKOIIHI
apyrux. Ho 4enoBek, cuuTtaomuil cebs BepyOIUM, «0OMaHbIBAIOIIMI JIMIIb CAMOTO
cebsi», He 3aaIONIUIICS BOMPOCAMHM, KAaCAIOIMMUCS HaMepeHUI CBOMX JIeMCTBUH, He
MOJKeT TBep/i0 3HaTh 06 3TOM. OH MOXeT JIMILIb OLIYIIaTh BHYTPU cebs «T0JI0C CO-
BECTHU», «T0JIOC GUTPBI», TMOO 3aryiylas ero, MO0 1MO3BOJAA cebe ero yCbImaTh U
NPU3HATBCS caMOMy cebe B CBOell HEMCKPEHHOCTH, YTO ZIOBOJIbHO HempocTo. To xe
KacaeTcsl IPyrux Jiozei (o0IecTBa), KOTOpble He MOTYT 3HaTh, HACKOJBLKO MCKPEH-
He BepyeT 4esI0BeK, HACKOJIbKO YHCThl ero MOMBICIBI U MOTUBBL [103TOMY, Kak HaM
TpezCTaBIseTcs, B aATax 9 u 12 ynorpebIsieTcs I1aron ,»&, B OTIW4YKe OT afTa 13, B
KOTOPOM TIOBECTBYeTCSI 00 OCO3HAaHHOM BBIOOpE «He CJIeZIOBATh 33 TIIYILaMus». 37ech
«HEOCO3HaHHBIN JILieMep» laXke He OILIyIaeT, YTO UMEHHO OH U eCTb «IJIyIlell» U «He-
BeXX/la» M3-3a CBOEr0 «BbICOKOMepHsI». 37ieCb OH Ipe/ICTaBJIAeTCs MOAJIMHHO He3Ha-
IOIMM, B CBA3M C YeM U ymoTpebIseTcs I71arol .le, B CBOeil OTpuuaTebHOH Ppopme
TIePeBO/ISIIIUIACS KaK <He 3HaTh», «He OBbITh CBEAYIINM», <He IIOHNMAThb».

B 4eM xe MpUYMHA KaK PallMOHAIbHOM, TAK M MPPALIMOHAIbHOM HeCIOCOOHOCTH
IaHHOM KaTeropuH JIUI] K «IOHUMaHHIO» U «49yBCTBOBAHUIO»? OTBET HaXOJMM B asiTe
10, moBecTBytoOIEeM 0 60JIe3HU UX ceprell. «B cepaiax ux — 60ye3Hb», «B X cep/Lax —
IIOPOK», «CepAlla UX CXBayeHbl HE[yTOM», «UX Cepzla MOopakeHbl He[YyTOM», «B UX
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cepauax [Aymax] — 60e3Hb [cOMHEHUe|», «B UX cepALax — 60JIe3Hb [3TO UM COMHe-
HUA KacareabHO bora, Ero EnuncTBeHHOCTH M BeeMorymiecTsa, Wi OTpULiaHue Bed-
HOCTH U TOTO, 4TO B Hell O3KU/IaeT JIto/iel, UJIM HeCOOTBeTCTBYe FOBOPUMOTr0 Ha C10BaxX
C TeM, YTO Y HUX JIEWCTBUTENHHO B /yllie]», «B UX cep/lax OoJie3HeHHAs 3aBUCTh U
HEHABUCTb K BEPYIOLIUM, a TAK)Xe MCIOopYeHHas Bepa». [IpudeM 3T0 60Je3Hb, KOTO-
pyto Ansiax He obJierdaer, a HaIPOTHB, YCUJIMBAET, 32 KOTOPYIO IaeT My4YHTeIbHOe Ha-
Ka3aHue. DTa 60JIe3Hb CBS3aHA C «JIOXKBIO CepAilla» — cep/ia, KOTopoe AJax IapoBal
4eJI0BeKy HapaBHe CO CJIyXOM U 3peHHeM, O 4eM NoBecTByeT psz aaToB Kopana'® [11].

Cepauie B MCIAMCKOW TpajvIUY ABJISAETCA JIaBHBIM OPTaHOM HMHTYUTHMBHOIO
(uppaunoHanbHOro) nocTxeHus mupa. Kak ykassiBaer H.O. OcmaHOB, 10 «Ipes-
CTaBJIEHUSIM apaboB, cepzlle SIBJISETCS BMECTUIUIEM He TOJBKO YyBCTB, HO M yMa»
[23]. ‘A6a-Annax FOcyd ‘Anu oT™Meuaert, 4TO «B apabCKOM si3bIKe cep/lle Iopa3yme-
BAaeT WHTEJUIEKT U CHOCOOHOCTh MBICIUTD, TaK e, KaK U OpraH YyBCTB, U SMOLIVA, 1
CIIOCOOHOCTh K 3CTETUYECKUM TepeXuBaHusIM» [24]. Tak Kak 3TOT MpeKpacHBIN Aap
Annaxa Bran B 60sie3Hb JDKH, 3Ta 60s1e3Hb VIM TOJNbKO ycunuBaercs. Hemasno asTos
Kopana roBopHT 0 cepzlie, TOKPBITOM PXKaBUMHOM, 0 ero orpybenoctu: «ITomomy cep-
oya eawu omeepdenu u cmany Kaxk Kameus unu oaxce ewyé meéepae...» (Kopan, 2:74).
MosHO czenath BBIBOJ, 4TO GO0JIe3Hb Cep/iia, KOTOPYI AJjiaxX JIMIIb YBeJIUYMBaer,
3aKJII0YaeTCsl B He3HAaHW!U 4eJIOBeKOM CBOEro He/lyra, B He)XXeJIaHUU HCLieJieHus1, Ipu-
YUHOU YeMy sIBJIsSIeTCs1 HeCOCOOHOCTh 0CO3HATH CBOIO 60JIe3Hb, HeXelaHHe MOYYBCT-
BOBATb ee BHYTPHU ce0sl.

B laHHOM KOHTeKCTe IBCTBeHHO IPOCJIe)XXKMBAETCS HeKas CBA3b PALMOHAJIbHO-
rO ¥ MPPAalMOHAJIBLHOTO, BHIPAXKAIOMAACS apabCKMMM TIarolaMu oks v ~&. Tak, ecmm
4eJI0OBeK He 3HaeT O CBOell «IJIyIOCTU», OH He KaXK[eT ee IPeo/l0JIeHNs, TaK e Kak,
He 3Hasl O CBOEH «DoJIe3HN», He CTPEMUTCS K HCLeseHuo. JINIb 03BOJMB cebe yriy-
OUTBCS B CBOM BHYTPEHHIE OLIYILIeHUs U YyBCTBOBAHUSA, IPU3HAB BHYTPH ce0s1 Bepo-
ATHOCTb COOCTBEHHOTO 330y IeH!S, eCTh BO3MOXXHOCTb Y3HATh MCTUHHOE MOJIOXKe-
Hue Beell. Ho KaX/IbIi1 711 TOTOB YBU/IETh B 3epKajie CBOK UCTUHHYIO CyTh?..

10 AAThl O COTBOpEHMU Cep/lia 4esoBeKa: «Boz 8s1800um eac u3 ympob mamepei 8awiux Huuezo He
suarouumu; O 6am daem cyx, 3penue u cepdya, umobsl 6vt OvLiu npusHamensior> (Kopas, 16:78); «Ow dan
8am cnyx, 3pexue u cepoye. Kax mano uucno npusnamensnoix!> (Kopas, 23:78); «Ilomom copmuposan ezo,
80oxHyx 6 Hezo dyx Ceotl u dan eam cayx, 3penue u cepduye. Kax vt mano Emy npusnamenser!»> (Kopas, 32:9);
«Mol ux nocmasunu 8 me e ycnogus, umo u 8ac; Mot 0anu um cyx, 3perue u cepoya, Ho Hu CLYX, HU 3peHue,
HU cepiuya He NPUHeCU UM NOb3bl, K020a OHU CIANU ompuyams 3Hamerus Boxcuu» (KopaH, 46:26); «Cradxcu:
amo Ow co3dan eac u 0an 8am ciyx, 3peHue u cepdye; Ho kax Hemuoeue npusnamensrst Emyls (Kopas, 67:23).

ISSN 2618-9569 (Print) 145
ISSN 2712-7990 (Online)



Sedankina T.E.
%77 Critical comprehension of various translations...
’ Minbar. Islamic Studies. 2023;16(1):126-151

3akiyeHue

Wrak, B ipoujecce KPUTAYECKOTO OCMBICJIEHUS Pa3/INYHBIX IlepeBozioB 8—13 as-
TOB Cypbl «aib-Bakapa» BbISBJIEHO HaJMuMe Pa3HOOOpAa3HBIX BAPUAHTOB IepeBoza
JIOBOJILHO MPOCTHIX, Ha TIEPBBIA B3TJIAL, /1 TOHUMAHUA apDabCKHX TJIAT0MOB ~& U ke
, OZIMH M3 KOTOPBIX YKa3bIBaeT Ha MPPALMOHAJbHbIe, He BCer/a Mo//alouiecs 0co3-
HAHUIO MPOIIECCHl; BTOPOI — Ha cepy palMOHANBHOTO, Ha TO, YTO MOXHO TOHATh U
00bsicHUTh. OGHAPYKEHO, YTO B MO3JAHUX BapUAHTaX MPUBOJUTCS OOJiee TOUHBIN C
JIMHTBUCTAYECKOU TOUKU 3peHus NepeBo/] pacCMaTpUBaeMbIX I71arojioB. YTo Kacaetcs
tadcupoB K aHHOMY PparMeHTy CBAIMIEHHOTO TEKCTA, TO B 3aBUCUMOCTH OT BpEMeHH
HanucaHus HabJI0/IaeTcsi HEKOTOPOe CMelleHVe aKIIeHTOB ¢ KOHKPETHO! TPYIIITbI JI0-
7ieii, 0603HAYEHHBIX HAMHU KaK <JIMIeMephl, OCO3HAIOIINe CBOE JinulleMepres, Ha boiee
IIMPOKYIO IPYIITY JIFO/lel, «He 0CO3HAIOIIMX CBOe JIhlieMepue», CPeid KOTOPBIX BIOJI-
He MOXXeT 0Ka3aThCs YesI0BeK, 10JIararolui, YTO OH AeMCTBUTEIbHO BePYOIIUI.

BoizienieHMe IBYX TUIIOB JIMLleMepusl — «OCO3HAHHOE» U «HEeOCO3HaHHOe» — I10-
3BOJIMJIO OTIPE/IEIUTh NPUIUHbBI PA3HOTO MIEPEBOIOB IJIAr0JIOB =& U ols!

- B Bbosiee paHHUX nepeBoaax KopaHa v Tagcrpax JaHHbIE I1arojibl pacCMaTpu-
BAIOTCA B KayecTBe CMHOHMMOB, TeM CaMbIM yKa3blBaeTCsl Ha IPYMIy JOfiel, co3Ha-
TeJIbHO JINLleMepSAIIUX Nepesi APYTUMH C LieJIbI0 U3BJIeueHUs IMYHbIX BbITOJI, 8 IOTOMY
BIIOJIHE YMECTHO B IAHHOM CJIydae yrnoTpeOJieHne K HUM TJIaroJia, yKa3blBawIero Ha
palrOHaJbHbIe IPOLeCCH;

- B COBpeMeHHBIX IlepeBo/iaX U Tadcrpax 3TH IJ1arosibl PacCMaTPUBAIOTCS B CO-
OTBETCTBUHU C UX HENOCPeACTBeHHbIM JMHIBUCTUYECKUM 3HaYeHueM, B IaHHbIX TPY-
7iax GOJIBIINI aKIIEHT JleJlaeTcsl Ha BHYTPEHHMe MPOLecChl, TPOUCXOsIINe B cepaie (B
Iylie), TeM CaMbIM YKa3bIBaeTCs Ha TPYIIY JilO/lel, He OCO3HAIOIUX WX He JKeslalo-
IIX OCO3HABATh CBOETO JIMLleMepUsl.

O4eBHHO, YTO crenuduUKa JUHIBUCTUYECKOTO MepeBoJia U WHTepHpeTanun
CBAIIIEHHOTO TEKCTa HANPAMYIO 3aBUCUT OT KOMMEHTapueB, ClieJlaHHbIX paHee, TaK
KaK, HeCOMHEHHO, TPAMOTHBI T1ePeBOJJYMK ONMPAETCS B CBOEH /ieATeIbHOCTH Ha Ipe-
AbIAyIIe paboTel, 4TO, OECCIIOPHO, TOMOTAeT Pa300pPaThCsl B CMBICJIOBBIX XUTPOCILIE-
TeHUsIX apabCKOro s3bIKa, HO B TO XKe BpeMsi MOOYK/aeT K CTEPeOTUITHOMY CJie/loBa-
HMUIO 3 TpeAliecTBeHHUKaMH.

JIumb Asntax 3HaeT, 4ei mepeBoj siByisieTcs Gojiee 6m3kum K Ero 3ambiciy u
XOPOIIO UJIX IIJI0XO0, YTO CO BpeMeHeM ITPOUCXOAUT TpaHCcHOpMaIHs TOHUMAHUSA CMbI-
cna CpameHHOro Tekcra. OJHAKO HaM MpeJCTaBIIsAeTCsA, YTO MyCyJIbMaHaM CJleflyeT 3a-
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ZiyMaThbCsi O TOM, He K HaM JI UMeHHO o6patiiaetcsi BceBbINIHMIA, TOBOPS O CTOJIb He3a-
BU/IHOM TI0JIO)KEHUM TEX, KTO «He 3HAeT», <He CO3HAET», «<He IOHUMAeT», <He BelaeTs,
<He 4yBCTBYET», «He OIIyIIaeT».

B 3akii04eHye X04eTcsi OTMETHTb, YTO, C OJHOW CTOPOHBI, BO3HUKAET BOIIPOC O
11es1ec006pa3HOCTH TaKOTO KOJIMYecTBa repeBozioB KopaHa, BBI3BaHHBIX, [0-BUJMMO-
MY, Hey/IOBJIeTBOPEHHOCTBIO KaueCTBOM UMEIOIIUXCS, HaX0X/IeHNeM B HUX He/[049eTOB
¥ OIIyIeHreM HeCKOJIbKO HeOpe)XXHOro OTHOIIeHNs K cyioBaM Aaxa. C Ipyroi cro-
POHBI, 3aMeYeHO, YTO Pa3HOOOpasye mepeBOsIOB, AOMONHSAS APYT APYra, IIPOPUCOBLI-
BaeT pa3Hble IPaHU eIMHOM KapTUHBI, CIOCOOCTBYS 6oJiee rIyOOKOMY OIPYKEHHIO B
TekcT CBAmmeHHOro [TncaHus, aKTyanu3upys TeMbl JaJbHeNIuX ucciaefoBanui. Tak,
HanpyMep, BBIBOJbI, K KOTOPBIM MbI IIPHIILIU B Pe3yJIbTAaTe T€OJIOr0-TNHIBUCTUYECKO-
ro aHanusa asaToB 8-13 cypel «anb-Bakapa», ABUIMCH OTIIPABHOW TOYKOU AJIA OCY-
1eCTBJIeHNS 60Jiee TTOAPOOHOTO MCUXOJIOTMIeCKOTO OCMBICJIEHHS JaHHOTO pparMeHTa
KopaHa, 0 yeM 1 Mo¥/ieT pedb B CJIeAYIONIei CTaThbe.
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